3 BONDAGEN 1858 OTTESANG
<sidal> Tredje Bonda[-]gen 1858. Ottesangs Test [Text]. Micha 7:19.

Herren skall annu forbarma sig 6fver oss, sla vara miss[-]Jgerningar neder
och kasta vara synder i Hafvets djup. Var up[p]la[-]sta hel.[iga] Text
innehaller sadana tal[e]satt, som icke <sida2> &aro brukliga nu for tiden[.]
P[ro]feten Micha brukar pa flerestallen [flere stéllen] i sin skrift ovanliga
talesatt pa hvilka man ju for tiden skulle stota sig. Antingen hade han
med flit valt sddana underliga talesatt, for att med dem utmarka sig
framfor andra Larare, eller ocksa <sida3> brydde han sig icke om, att
halla granna och vackra predikningar, som mest behaga mang[-]den, utan
talade ratt fram, som orden féllo sig. Han hade forutsagt dem de
straffdomar, som skulle drabba det ogudaktiga folket, han hade visat dem
det forskrackliga elande som skulle komma <sida4> 6fver dem for deras
ogudaktiga lefverne. Men det ogudaktiga folket tyckte icke om sadana
hotelser, emedan de trodde sig hafva lefvat efter basta vett och Samvete,
nar de slogs, sopo och horade, bedrofvo stdld och tjufveri[,] naturligt[-]vis
pa ett fint och hederligt satt, att icke Lagen kunde <sida5> komma at
kron[-]tjufvarne. Man drakk och hdll sig lustiger, man foéraktade Guds ord,
och slangde boken under banken. brennvins[-]flaskan och kort[-]leken pa
bordet. Svordomar och galenskaper, hvar heldst man kom. Guds namn
<sida6> missbrukades till Trolldom[,] vidskep[-]else och svart[-]konster
Grannlat och hogfard i kladsel allra mest var Gerigheten, och vingleriet[?]
i svang. Nu hade Profeten pa Guds befallning forkunnat Guds straffdomar,
men forutsager dock battre tider, sedan <sida7> Folket hade undergatt
sitt valfortjenta straff, och blifvit befriadt fran det Balyniska [Babyloniska]
fangelset, da skulle Herren kasta deras synder i Hafsens djup. Det later
nagot besynnerligt i <sida8> vara 6ron, att synderna kastas i Haf[-]sens
djup, men den hvilkens Samvete ar betungadt af synder, énskar och
beder att synderna matte kastas i Hafsens djup, han onskar att hans
synder matte begrafvas i glomskans djup. Men synderna begrafvas icke sa
latt i glomskans djup, sedan de kommit <sida9> p& menniskans Samvete.
Han kan icke, sa latt komma ifran sina synder som han gjort dem. Den
sorglosa menniskan har egenteligen inga synder pa sitt samvete, emedan
djefvulen redan lange sedan har begrafvit dem i glémskans flod.
Hedningarne <sidalO> hade den Tron[,] att ingen menniska kunde fa
Samvets frid i andra verlden, innan han drukkit ur glomskans flod.
Menniskan borde dricka sa mycket af glomskans flod, att han glomde
allt[-]sammans, han skulle glomma icke allenast alla sina synder, utan
afven skulle <sidall> hon glémma hela sitt jordiska lif, han skulle
glomma, allt hvad han alskat i verlden, Han skulle alldrig komma ihag, att
han varit till i verlden. da forst skulle hon fa Samvets[-]frid. Men denna
glomskans flod har nu uttorkat, sa att det icke lar vara mojligt, att
glomma, hvarken hat eller karlek <sidal2> gladje eller sorg, noje eller
smarta, allt hvad menniskan kant, tankt[,] talat eller gjort[,] maste han
minnas i evigheten om [han] vill eller icke, och deruti bestar just
forbannelsen, att han icke kan glémma, nagot af hvad han har i ver[l]den
[har] tankt[,] talat eller gjort <sidal3> Da afven det som han alldrig vet
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sig hafva gjort[,] framstélles for henne, och lagges henne ti[ll] last, till
Exempel de, som hafva varit obarmhartiga mot de christna och hatat dem
[utan] att veta det, de for[-]domes pa domens dag for sddana syn[der] de
alldrig vet sig hafva gjort. <sidal4> De fraga Fralsaren: Herre[,] nar sago
vi Dig hungrigan[,] Torstigan, husvill eller Naken och sjuk[,] eller i
fangelse, och vi tjente Dig icke. Dessa férdomda abe[-]Jropa sin oskul[d.]
De veta sig alldrig hafva varit obarm[-]hartige emot Fralsaren. Och lik[-
Jval, domas de for en synd, som <sidal5> de alldrig veta sig hafva
begatt. Huru skall det [<det> upprepning] da g& med sadana synder som
de veta vara skyldiga till, De kunna alldrig glomma dem[.] Och deruti
bestar just forbannelsen att der icke finnes ndgon glémskans flod, som
kan taga bort minnet[.] om det vore <sidal6> nagon som kunde kasta
deras synder i Hafsens djup; s& skulle de fa samvets frid; men der i
Helvetet finns ingen, som kan kasta deras synder i Hafsens djup. Men héar
i nada[-]Jtiden <sidal7> finns det en, som kan kasta de betungade
Samvetens synder i Hafsens djup. Och det ar Herren. Men de som icke &aro
betungade af synder, de behofva i[n]gen Frélsare, Ty syndastraffet
verkade icke pa Israels folk: de battrade sig endast i utvartes matto
<sidal8=> De tjente icke synliga afgudar efter Babyloniska fangelset, men
de blefvo i det stéllet stora skrymtare. Nogranna uti yttre Guds tjensten[,]
men ingen invar[-]Jtes hjertans férandring skedde. Endast nagra fa sjalar
blefvo <sidal9> betungade af sina synder, och om dessa ar det, som
Profe[-]ten talar i dagens Text. Visserligen mena mange nu for tiden, att
man icke ma taga Profeternas forutsagel[-]ser efter orden, att det i gamla
Testamentet icke var manga, som trodde pa ett lif efter detta, att Gud
icke kan vara sa orattvis <sida20> att [Han] later nagon umgalla ett
timligt brot[t] med oandliga straf[f.]

Alltsd mena de som tyda skriften efter sitt fornuft[,] att ingenting sakert
ar oss bekant om menniskans tillstand efter doden. Att menniskan sale[-
]Jdes bor taga <sida21> det sakra for det osakra; det vill sdga: han bor
njuta detta lifvets frojder[,] anvanda sina krafter, sin vilja och sitt
forstand, att gora detta lifvet sa lyckligt som mdjligt: ty gud kan icke vara
sa strang, att han forbjuder oskyldiga ndjen, hvartill <sida22> afven
horer frosseri[,] dryckenskap, otuckt, dans, kortspel, Spectakel,
hogfard[,] grannlat, svordomar, allt detta horer till detta lifvets oskyldiga
ndjen. Detta ar ingen synd, blott man anna[rs] ar hederlig mot sina
vanner och lefver anstan[-]digt efter sitt stand. <sida23> Sadant
fornuftigt tal far man hora nu for tiden. Och likval hafva denna verldenes
visaste man forsokt att bevisa sjalens odddlighet och ett [<ett>
upprepning] lif efter detta, samt en redogorelse maste folja huru
menniskan anvandt sina kropps och sjals krafter har i lifvet; denna
verldenes vise pa[star] att det ar ganska fA menniskor, som <sida24>
[<som> upprepning] kommit till Férnuftets ratta bruk, och ibland dessa
fa, som kommit till Fornufte[t]s ratta bruk, kunna endast de rakna pa ett
battre lif, som up[p]natt dygdens hdga Ideal. Denna lara ar nadgonting helt
annat, an den lara, som forkunnas af nu tidens Fritankare <sida25> att
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menniskan ar ska[-]pad for att njuta allt hvad njutas kan; ty man vet
anda in[-]genting sékert om menniskans tillstand efter déden. Det ar
visserligen sannt, att <sida26> vi veta ganska litet om menniskans
tillstand efter déden, och det lilla som vi veta derom ar sa dunkelt sa
obegripeligt och sa alldeles stridande emot alla vara fornuftiga forestall[-
Jningar om Guds Rattvisa, att Fornuftet maste hissna, nar det <sida27>
talas om de eviga straffen, som skola folja pa ett timligt brott. Derfore
tror ingen Sorglos menniska att det finns nagot Helvete; ja ingen, som
icke sjelf varit i Helvetet, tror att det finns ndgot helvete. Och om det
finns nagot Helvete, sa maste det finnas endast for djeflar, men <sida28=>
icke for hederligt folk. Om vi ga till Bibeln och Lut[her] sa finna [vi], att
Helvetet maste vara tillredt icke allena[st] for djeflar, utan afven for allt
hederligt folk, som icke blifvit om[-]Jvandt och panyttfédt. Luther och hans
anhéngare, fordoma alla, som icke hafva samma Tro, som <sida29> de
hade; och denna magt att doma hade Luther tillegnat sig enligt Guds ord,
och egen erfarenhet.’

Luther hade nemligen varit i Helvetet, och vis[s]te saledes af egen
erfarenhet, att det fanns ett Helvete i hans egen barm. D& han var i
Sam[-]vets gval, da kan[-]de han, att det fanns ett Helvete. Derfore
maste <sida30> Han grubbla; och fundera lang[e] och val, huru han
skulle blifva frallst ifran detta Helvete. Och hade icke Luther grubblat, sa
hade vi varit i Pafvedémet annu i den[-]na dag.

Nu for tiden hafva de fleste Luthers Tro endast i peruken men icke i
hjertat <sida31> De hafva ick[e] sadana erfarenheter, som Luther; de
hafva icke genom[-]gatt Nadens ordning i hjertat, utan pa papperet.
Derfore veta de ingenting om vackels[en], omvandelsen, panyttfodelsen;
men laran om helgelsen drifva de <sida32> med all magt icke for egen
rakning, utan for de christnas rakning, stor-sak i huru de sjelfva lefva.
Emedan de pas[td] sig ega rattighet, att hafva sin frihet, nemligen den
frinet, som denna verldenes Gud har gifvit dem. Denna <sida33>
verldenes Gud tror sig vara den friaste af alla varelser, emedan han
afskuddat sig alla band, och han tror sig icke [vara] beroende af ndgon
hogre Magt[.] Samma kottsliga frihet mena sig &fven Hans trogne tjenare
<sida34> ega; ty de saga som Judarne: vi aro frie fodde, vi hafve ingens
tralar varit. Och hvaruti bestar da denna frihet? Jo; den bestar uti andelig
traldom. Nu sager Profeten i dagens Text. Herren skall kasta alla vara
synder i hafsens djup, och detta nadelofte, tillegna <sida35> sig nu alla
nadetjufvar, de mena att Gud har kastat alla deras synder i hafsens djup;
men de[t] &r denna verld[e]nes Gud, som har kastat alla deras synder i
glomskans flod. De komma alldrig <sida36> sina synder ihag. De tanka
alldrig pa sitt forra lefverne. Det forefaller dem, som skulle Gud hafva
glomt dem, enar de sjelfva glomt dem. Men Gud har icke sa daligt minne
som nadetjufvarne hafva. Atminstone komma de alldrig <sida37> ihag,
huru de betedt sig emot Fralsaren. Nar han pa Domens dag férebrar dem
for hardhet, och obarmhartighet emot honom. De saga sig alldrig hafva
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sett Fralsaren i nagon nod. Och likval domer han dem, for de brott, som
de alldrig veta sig hafva begatt.

<sida38> Nu skulle det vara for de angerfulla, for de botfardige, for de
bedréfvade som Profeten skrifver i Dagens Text[:] Herren skall annu
forbarma sig ofver oss, sla vara synder neder och kasta dem i Hafsens
djup. Men de bedrdfvade aro nu for tiden sallsynta; man finner dem icke
ibland de bespott[are] <sida39> som, [<som> upprepning] hata och
forfél[ja] de christna och tror sig gora Gudi en tjenst dermed, att de drapa
Christi Larjungar. Man finner icke de botfardiga ibland krogare och
fyllhundar; Man finner icke forkrossade hjertan, bland horkarlar och
horkonor, som alska <sida40> vallust mer an Gud; Man finner icke nagra
sOrjan[-]de Jesu Larjungar bland den stora hopen, som ropar korssfast
korssfast. Man finner dem icke <sida41> ibland Nikodemi vanner, som
icke saga ett ord, nar Fralsarens lif &r i fara. Endast der, finner man dem,
som grata och jamra sig, ibland de sOrjande Larjun[-]Jgar, som se den
Korssfaste bloda pa korset, for deras synder, som hora [<dem>
overstrykt ord] <sida42> [honom] ropa: min Gud min Gud hvi hafver du
ofvergifvit mig? Ibland des[s]a sOrjande Larjun[-]gar finna vi &mnen till
sanna Christna, Och p& dem syftar Profe[-]ten, nar han sager. Herren
skall annu forbarma sig 6fver oss, sla vara synder neder och kasta dem
<sida43> i hafsens djup.

Huru ar det nu med Er i s6rjande Jesu [<Jesu> upprepning] Lar[jun]gar?
Tron I, att Herren hafver kastat alla Edra synder i Hafsens djup? Tron 1,
att Herren vill forbarma sig 6fver Eder? om 1 viljen salige <sida44> varda,
masten | Tr[o] att Herren hafver kastat alla Edra synder i Hafsens djup.
En s&dan Tro fingo Larjungar[ne] pa Ping[e]stdagen da de fingo den
Helige Anda.

Maria Magdalena sitter annu och grater pa Christi graf. Hon tror icke, att
hennes himmelske van ar lefvande och att Han <sida45> star framfor
henne. Men snart skola hennes 6gon dppnas. Hon skall kdnna honom pa
rosten. Hon skall f& omfamna hans knan, hon skall fa se honom forklarad.
Hon skall fa se honom upfarande till sin Fader. Hon skall fa se honom pa
Zions berg <sida46> forklarad, med de fem saren, hvilka Han fatt for sin
karleks skull. Der skall hon fa tacka[,] prisa och ara Honom, nar hon ar for
svag, att prisa [HJonom har. Hon skall fa njuta af den saliga askad[-
Jningen, ifran Evighet till Evighet[.] Amen.
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